








« Toto zafizeni je uréeno na strouhani a krajeni na platky takovych produktu, jako
jsou: ovoce, zelenina, syry, cokolada, ofechy nebo strouhanka. Zarizeni muze byt
pouzito ke zpracovani vSech potravin, které Ize nasekat nozem nebo nastrouhat.
Vyjimkou je maso, skofapky ofecht, tvrda semena, kavova zrna nebo muskatovy
oriSek. Nemélo by se pouzivat k jinym Gceliim nez je uréeno.

* nastavce na strouhani a krajeni jsou velmi ostré - pfi pouzivani zafizeni je tieba
dbat na to, aby jste se nezranili.

* UPOZORNENI! Nepouzivejte zafizeni déle nez 2 minuty. Po uplynuti této doby
vypnéte a nechte jej vychladnout po dobu dalSich 3 minut. V opaéném pfipadé se
muze motor prehrat a znicit. Nepfepliiujte zafizeni produkty. V pfipadé pretizeni
se zarizeni zastavi. Poté zafizeni vypnéte a pockejte nékolik minut, dokud nebude
znovu fungovat.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Rozsah provozniho napéti: 220-240 V

Jmenovita frekvence: 50/60 Hz

Vykon: 150 W

Doba nepretrzitého provozu pfi normalnim zatiZzeni: 2 minuty
Doba chlazeni zafizeni pfed opétovnym pouzitim: 3 minuty
Protiskluzova gumova noha

5 rtiznych nastavcl na strouhani

Délka kabelu: 125 cm

Rozmeéry vyrobku (maximalni po sloZeni): 25,5*15*13 cm
Cista hmotnost: 1,4 kg
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(1) Dvoupolohovy motor

(2) Hrdlo hlavniho zasobniku

(3) Komora na nastavce

(4) Hlavni péchovadlo

(5) Nastavec na krajeni tenkych, rovnych platkt
(6) Nastavec na krajeni hrubsich vinitych platkd
(7) Hrubé struhadlo

(8) Jemné struhadlo

(9) Nastavec na mleti (velmi jemné strouhani)
(10) Rotaéni hridel

(11) Symbol d—8"

(12) Spina¢

(13) Viko nadoby

(14) Nadoba na nastavce
(15) Zasobnik na misku

NAVOD K POUZITI

1. Umistéte zafizeni svisle na suchy, stabilni a rovny povrch.

2. Vlozte pfislusny nastavec do komory nastavce. Stisknéte jej az do konce, dokud se
nastavec nezablokuje.

3. Pripojte komoru k rota¢nimu hfideli. Otacejte vpravo ve sméru, ktery odpovida
symbolu ‘d—@&", dokud se nezablokuije.

4. Pripojte zafizeni k napajeni.

5. Pripravte potraviny v rozmérech a tvaru, ktery umozni jejich umisténi do hrdla
zéasobniku.

6. Stisknutim spinace spustte zafizeni a potom do né&j vkladejte pfipravené produkty
pomoci pechovadla Casti pokrajene do spravného tvaru budou vychazet z nastavce.
7. Stisknutim spinace zafizeni vypnéte a pridejte dalsi porci produktu.

8. Po dokonceni prace znovu stisknéte spinac, vypnéte zafizeni a pockejte, az motor
prestane pracovat.

9. Uchopte hrdlo zasobniku a otocte jej vievo, abyste jej oddélili od zafizeni.

10. Vytahnéte krajeci nastavec z komory. Odstrarite zbytky produktu z komory a
nastavce pomoci dievéné IZice.

UPOZORNENI:

. Neumist’ujte do zafizeni mékké ovoce s tvrdymi peckami.

* Nastavce je tfreba mazat jedlym oIeJem aby se zabranilo korozi.

« UPOZORNENI! Nepouzivejte zafizeni déle nez 2 minuty. Po uplynutl této doby
vypnéte a nechte jej vychladnout po dobu dalSich 3 minut. V opaéném pfipadé se
muze motor prehrat a znicit. Nepfepliiujte zafizeni produkty. V pfipadé pretizeni
se zarizeni zastavi. Poté zafizeni vypnéte a pockejte nékolik minut, dokud nebude
znovu fungovat.



CISTENI

« Pred &isténim vzdy odpojte zastrcku od sitové zasuvky a nechte pfistroj vychladnout.
« V zadném pfipadé neponoruijte pfistroj do vody béhem cisténi. Hrozi nebezpeci trazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

« K ¢isténi nepouzivejte tvrdy karta¢ ani podobné abrazivni pfislusenstvi.

« K &isténi nepouZivejte Ziravé latky ani abrazivni Gistici prostfedky.

Spotrebic

« Zakladni spotfebi¢ jen otfete vihkou utérkou a pak otfete do sucha.

Hrdlo zasobniku, nastavce, péchovadlo a dalsi prislusenstvi

« Tyto dily nejsou omyvatelné v myéce nadobi.

« Tyto dily Ize Cistit ru¢né ve drezu.

« Dily oplachnéte Cistou vodou a osuste.

SKLADOVANI

« Pri ¢isténi postupuijte dle navodu. Nechte prisluSenstvi zcela vyschnout.

« Pokud nebude pistroj pouzit po del$i dobu, doporuéujeme skladovani v pivodnim
obalu.

+ Vzdy skladujte na suchém a dobfe vétraném misté.

« Ocelové nastavce je tfeba pravidelné mazat rostlinnym olejem.
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WARRANTY

1. This warranty is issued by EDC Poterek Sp. Jawna with address:
ul. Poznariska 129/133, 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Phone: 022-7213571 w.10 - called hereinafter
Esperanza.

2. This warranty confers upon you specific rights and remedies against Esperanza. Please read this
document carefully, by making a claim under this warranty, you will be deemed to have under-
stood and accept its terms.

3. Esperanza warrants that any Esperanza product together with attached accessories is free from
defects in materials and workmanship under conditions of its normal use.

4. If you make a claim under this warranty, Esperanza will, at its option, repair or replace any defec-

tive product into new one by using new or use factory-refurbished parts. In case of using factory-

refurbished parts they will be equal to new products.

Defective product should be returned together with receipt, commercial invoice or any other

proof of purchase to the place of purchase. It should include all accessories attached in original

packing. Esperanza has right to reject warranty if any accessories will be missed.

w

6. Esperanza is committed to respond to the complaint within 14 calendar days of its notification in
the point of sale. Esperanza will repair the defective product in the shortest possible time. If will
be need to import from abroad of any parts which are necessary to repair this time may be
extended.

7. In case of replacing defective product onto new one, Esperanza has right to replace it with newer
model with the same technical parameters if the old one model was replaced by new one during
warranty period.

8. If you make claim under this warranty, you are deemed to have agreed that repair and (upon avail-
ability) replacement, as applicable, under the warranty services described herein, is your sole and
exclusive remedy vis-a-vis Esperanza.

EXCLUSIONS:

This warranty does not extend to:
1. Any product not manufactured by Esperanza
2. Any product that has been damaged or rendered defective as a result of:
- use itin other way than normal intended use
- modification or internal interferes or changes of product
- service or repair by anyone other than Esperanza service
-improper store, transportation or packing
- improper installation of product or software
- mechanical, physical, chemical etc. damages
3. Inno event shall Esperanza be diable for any damages, loss of business, profits, data or loss based
on use Esperanza products with other devices.
4. Products with removed warranty and other labels and products spent or have hard use marks.

Al products are covered by Esperanza's 2-year manufacturer's warranty while product is purchased by the consumer (the
consumer is a person who buys product for the purpose of not professional or commercial activity). In the case of purchase for
the company (for purposes relating to the activities of professional or commercial) warranty is 1 year from date of purchase.
Esperanza products have all the necessary safety certificates required in the EU.

According to Directive 2012/19/EU, disposal of waste electrical and electronic equipment
together with waste is ibited. Their c need to be recycled or disposed
separately. Otherwise, they can cause the release of hazardous and noxious substances which
pose a threat to the environment. The law requires each consumer to return unnecessary or waste
electrical and electronic equipment to the producers, sales agents or waste treatment facilities.
Detailed conditions are governed by national legislation. The above symbol placed on the
product, in the user manual or on the packaging refers to this requirement. Thanks to proper
segregation and compliance with the provisions relating to waste disposal each user contributes
significantly to environmental protection.
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GWARANCJA
Gwarangji udziela firma EDC Poterek Sp. Jawna z siedziba: ul.Poznariska 129/133, 05-850 Ozaréw Ma-
zowiecki, Tel. serwis: 022-7213571 w.10 - zwana dalej Esperanza.

2. Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy prawa i uprawnienia wobec Esperanza. Gwarancja ta po-
winna zosta¢ uwaznie przeczytana, poniewaz w przypadku roszczer wobec Esperanza bedzie przy-
jete, ze uzytkownik zapoznat sie z warunkami gwarandji i je zaakceptowat.

3. Esperanza zapewnia, ze kazdy produkt, facznie z wyposazeniem zawartym w opakowaniu, jest

wolny od wad materiatlowych oraz wad dotyczacych wykonania, pod warunkiem jego normalnego
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.
4. W przypadku wystapienia uszkodzenia w okresie gwarancji, Esperanza wedtug wtasnego wybo-
ru naprawi lub wymieni produkt na nowy, uzywajac nowych lub fabrycznie odnowionych czesci.
W przypadku uzycia fabrycznie odnowionych czesci Esperanza gwarantuje, ze beda one posiadaty
takie same witasciwosci jak nowe produkty.
Uszkodzony produkt powinien zosta¢ zwrécony wraz z paragonem, faktura lub innym dowodem
zakupu do punktu, w ktérym zostat kupiony, z petnym wyposazeniem jakie znajdowato sie w
opakowaniu. Esperanza zastrzega sobie prawo do odstgpienia od naprawy w przypadku braku
jakiejkolwiek czesci wyposazenia.
Esperanza zobowigzuje si¢ ustosunkowac do reklamacji w ciagu 14 dni kalendarzowych od jej
zgtoszenia w punkcie sprzedazy. Esperanza zobowigzuje sie do naprawy wadliwego produktu w
mozliwie jak najkrotszym terminie. W przypadku koniecznosci sprowadzenia z zagranicy czesci
niezbednych do naprawy termin ten moze ulec wydtuzeniu.
W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Esperanza zastrzega sobie prawo wymia-
ny nanowszy model o podobnych cechach uzytkowych, jesli zostat on wprowadzony do sprzedazy
izastapit model poprzedni produktu.
8. W przypadku zgtaszania roszczen uwaza sig, ze nabywca wyrazit zgode, ze naprawa i wymiana (w za-
leznoéci od dostepnosci produktu), zaleznie od tego co okreéli serwis, jest jedynym i wytagcznym
srodkiem dochodzenia praw gwarancyjnych wobec Esperanza.

WYLACZENIA:
Gwarancja nie obejmuje:
1. Produktéw nie wyprodukowanych przez Esperanza
2. Produktow, ktére zostaty uszkodzone lub posiadaty wady w wyniku:
- uzywania w sposo6b inny niz zich normalne przeznaczenie
- modyfikacji lub ingerencji w wewnetrzna strukture urzadzenia
- serwisowania w nie autoryzowanych punktach serwisowych, lub w serwisie innym niz serwis
Esperanza
- niewlasciwego przechowywania, transportu lub pakowania
- niewtasciwej instalacji produktéw lub oprogramowania
- uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, itp.
3. Esperanza nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate szkody dotyczace utraty biznesu, danych, zy-
skow lub szkéd wyniktych z uz i duktéw Esperanza we wspotpracy z innymi urzadzeniami.
4. Produktéw z zerwanymi plombami, nalepkaml oraz produktow w wysokim stopniu zuzytych.
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Wszystkie produkty firmy Esperanza s3 objete 2 letnia gwarancj prcdu(ema w przypadku zakupu produktu przez konsumenta
(konsument to osoba, ktéra nabywa rzecz ruchoma w celu zawodowa lub 22).W
przypadku zakupu produktu na firme (w celu z zawudowq‘ b 23) gwarandja wynosi 1 ok od
daty zakupu. Gwarancja na sprzedany towar nie wyklucza, nie ogranicza ani tez nie zawiesza uprawniefi Kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa, szczegélowo uregulowanych w ustawie z 27.07.2002r. o szczeg6lnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu cywilnego ( DzU. Nr 141, poz.1176 ze zm.).

Produkty Esperanza posiadaja wszelkie niezbedne certyfikaty bezpieczeristwa wymagane na terenie EU.

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/EU, wyrzucanie urzadzen elektrycznych  elektronicznych razem z odpadami
gospodarstwa domowego jest zabronione. Ich czesci skladowe podiegaja recyklingowi lub nalezy je wyrzuca¢
osobno. W przeciwnym wypadku moga powodowa uwalnianie substancji szkodliwych i niebezpiecznych
stanowiacych zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Prawo zobowiazuje kazdego konsumenta do
nieodplatnego zwracania zuzytych i niepotrzebnych urzadzer elektrycznych i elektronicznych do producentéw,
posrednikéw sprzedazy lub do punktéw zajmujacych sie utylizacja tego typu odpadéw. Szczegélowe warunki
regulujq przepisy danego kraju. Powyzszy symbol umieszczony na produkcie, winstrukcji uzytkownika lub na
opakowaniu nawiazuje to tego wiasnie wymogu. Dzieki wlasciwej segregacji oraz stosowaniu sie do przepisow
dotyczacych utylizadji odpadéw, kazdy uzytkownik przyczynia sie w znaczacy sposéb do ochrony $rodowiska.
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GARANTIE

1. Garantie wird erteilt von der Firma EDC Poterek Sp. Jawna mit Sitz in: ul.Poznariska 129/133, 05-850
Ozaréw Mazowiecki / POLEN, Tel. Servis: 022-7213571 Hausruf 10 - nachfolgend Esperanza genannt.

2. Dem Erwerber werden mit der vorliegenden Garantie Rechte und Berechtigungen der Esperanza gegen-
liber zuerkannt. Diese Garantie ist genau zu lesen, denn bei der hung von Garanti pri-
chen wird angenommen, dass der Verbraucher sich mit den Garantiebedingungen vertraut gemacht und
diese akzeptiert hatte.

3. Esperanza versichert, dass jedes Produkt, inklusive der in der Verpackung enthaltenen Ausstattung, ist frei
von Material- und Fabrikationsfehlern, vorausgesetzt es wird normal bestimmungsgeméf verwendet.

4. Tritt eine Beschadigung (Defekt) wahrend der Garantiezeit auf, wird Esperanza nach eigenem Ermessen
das gegebene Produkt reparieren oder gegen ein neues umtauschen, unter Anwendung von neuen oder
fabrikméBig erneuten Teile. Im Fall der Anwendung von fabrikméBig erneuten Teile gewahrleistet Espe-
ranza, dass die Eigenschaften dieser Teile den neuen Produkten entsprechen werden.

5. Defektes Produkt sollte mit Empfang, Handelsrechnung oder einem anderen Kaufnachweis an
den Ort des Kaufs zusammen zuriickgegeben werden. Es sollte alles Zubehér in Originalverpac-
kung befestigt ist. Esperanza hat Recht auf Garantie abzulehnen, wenn nicht alle Zubehér wird
uns fehlen.

6. Esperanza ist verpflichtet, auf die Beschwerde innerhalb von 14 Kalendertagen nach der
Mitteilung in der Verkaufsstelle zu reagieren. Esperanza wird das mangelhafte Produkt in
kiirzester Zeit zu reparieren. Wenn mussen aus dem Ausland importieren von Teilen, die
notwendig sind, um die Reparatur dieses Mal kann verlangert werden.

7. Muss ein Produkt gegen ein neues umgetauscht werden, hat Esperanza das Recht, dem Kunden ein neu-
es Modell von dhnlichen Gebrauchseigenschaften zu geben, wenn es sich im Verkauf befindet und das
alte Modell ersetzt hat.

8. Im Fall der Erhebung von Garantieanspriichen wird vorausgesetzt, dass der Erwerber seine Zustimmung
geduBert hat, und dass die Reparatur und der Umtausch (je nach Verfiigbarkeit des Produkts), je nach
Entscheidung der Serviceabteilung, das einzige und das ausschlieBliche Mittel sind, Garantierechte ge-
gentiber Esperanza geltend zu machen.

GARANTIEAUSSCHLUSS:

Von der Garantie werden folgende Produkte nicht umfasst:

1. Produkte, die nicht von Esperanza hergestellt wurden

2. Produkte, die beschadigt wurden oder Fehler hatten infolge:

-der Verwendung auf eine andere Art und Weise als ihre normale Bestimmung

- der Modifikationen oder Ingerenzen in die innere Struktur des Gerates

- der Wartung bei nicht autorisierten Servicestellen oder bei einem anderen Service als der
Service der Esperanza

- der unangemessenen Aufbewahrung, des Transports oder des Packens

- der falschen Installierung der Produkte oder der Software

- der mechanischen, physischen, chemischen Beschadigungen, u.a.

Esperanza libernimmt keine Haftung fiir entstandene Schaden betreffend Geschaftverlust, Verlust von

Daten, Gewinnen oder fiir solche Schiden, die aus der Anwendung von Esperanza - Produkten in der

Zusammenarbeit mit anderen Geréten resultieren.

4. Produkte mitzerstorten / beschédigten Siegeln, Aufklebern und Produkte, die hochgradig abgenutzt sind.

w

Auf alle Esperanza — Produkte wird eine Herstellergarantie von 2 Jahren erteilt. Alle Produkte besitzen not-
wendige Sicherheitsbescheinigungen.

GemaR der Richtlinie 2012/19/EU ist die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten im Hausmiill
untersagt. Die Bauteile unterliegen dem Recycling und sollen getrennt entsorgt werden. Anderenfalls
konnen gefahrliche und schadliche Stoffe freigesetzt werden und die Umwelt gefahrden. Jeder Verbraucher
ist dazu gesetzlich verpflichtet, die nicht mehr gebrauchte Elektro- und Elektronik-Altgeréie an die
Hersteller, Verkaufer oder Sammelstellen kostenlos zuriick zu geben. Die genauen Bedingungen werden
durch die Vorschriften des jeweiligen Landes reguliert. Dieses Symbol auf Produkten oder deren Anleitung
weist auf die Entsorgung hin. Dank der richtigen Milltrennung sowie der Einhaltung von Vorschriften iber
das Recycling trégt jeder Verbraucher somit zum Umweltschutz bei.
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TAPAHTUA

lapaHTuA NpefocTasneHa pupmoii npoctoe ToBapuuiectso EDC Poterek Sp. J., opugnueckuin agpec:

yn. MosHaHbcka 129/133, 05-850 Oxapys Ma3soseLku, Ten. ciyx6bl cepsuca: 022-7213571 fobas. 10,

Ha3biBaemoii fanee Esperanza.

2. HacToswan rapaHTus npeaocTaBnAeT NOKynaTenio npasa v MonHOMOUNA B oTHowWeHWn Esperanza.

HacTosyIo rapaHTuio cieflyeT BHIMaTeNIbHO MPOYNTATh, MOCKONbKY B Clyuae npefbABieHA npe-
TeH3uii K Esperanza GyzieT cuMTaTbCa, YTO MOJb30BaTENb O3HAKOMIICA 1 MPYHAN YCIIOBUA FapaHTIAN.
Esperanza rapaHTVpyeT, 4To BO BCeX U3ENNAX, BKMIOYasA KOMMNEKTYIOUINE, COAEPXKALLMECH B yMaKoB-
Ke, OTCYTCTBYIOT ledeKThbl MaTepuana 1 NPOM3BOACTBEHHbIE IeheKThI NPU YCNOBIUN VX HOPMANbHON
KCTyaTaLm B COOTBETCTBUN C Ha3HaueHNEeM.

4. Bcnyvae /1 B TeYeHve rap: iiHoro cpoka Esperanza no ceoemy ycMoTpeHuio
160 NPOV3BEAET PEMOHT U3AENKS, B0 3aMEHIT €ro Ha HOBOE, MCMOMb3yA HOBbIE MM OBHOBIIEHHbIE
B 3aBOJCKIX YCTIOBUAX 3anacHble YacTu. B ciyyae UCronb3oBaHnA YacTeil, OGHOBNIEHHbIX B 3aBOACKMX
ycnosusix, Esperanza rapaHTipyeT, 4To UX XapaKkTeprCTUKY GyayT aHaNOrUHbI HOBbIM N3AENNAM.

5. BpakoBaHHble n3nenus AOMmKHbI GbiTb BO3BPALLEHbI BMECTE C MOJyYeHNA, KOMMEPUYECKNI
cueT-GakTypy Unu no6on Apyroit AOKYMEHT, NOATBEPXKAAOLMIA MOKYMNKY K MECTy MoKynku. OH
[IOMDKEH BKITIOYATb BCE aKCeCCyapbl, NMPUKPErIeHHbIe B OpUriHanbHo ynakoske. Esperanza umeet
NPaBO OTK/IOHWUTL rapaHTUX, EC/N NoGble aKcecCyapbl Gy/eT He XBaTaTh.

6. Esperanza cTpemuTCA pearnpoBaTh Ha anobbl B TedeHne 14 KaneHaapHbIX AHel C MOMeHTa ero

yBeJloMNIeHuA B TOuKe Npofaxw. Esperanza 6y/ieT 0TPeMOHTUPOBaTb HelcnpaBHoe ufienve B

Kparuaiiwme cpoku. Ecnm 6yaet Heo6XoaMMO MNOPTUPOBaTH 13-3a pyGera Nobbix yacTer,

KOTOPbIe HEOGXOVMbI /N1 PEMOHTA Ha 3TOT Pa3 MOXET GbiTb NPOIEH.

B cnyyae Heo6XxoANMOCTY 3amMeHbl TOBapa Ha HOBbIN, Esperanza ocTaBnAeT 3a co6oit NpaBo 3ameHbl
Ha Gorniee HOBYIO MOfIE/Ib C MOAJ06HbIMM SKCMTyaTaLMOHHBIMM NapaMeTpamm, eCli OHa 6bina BBefjeHa B
npoaaxy BMeCTo NpeaWwecTByloLeil MOe/N ToBapa.

8. Bcnyyae 3anBeHA NPeTEH31 CYNTAETCA, YTO NOKyMaTeslb BbIPa3ui COrnlaciie C TeM, YTO PEMOHT 1 3a-

MeHa (8 3aBUCHMOCTY OT HaNuVA TOBapa), B 3aBUCMOCTY PeleHrsA Cy6bl CepBICa, ABNAETCA eAnH-

CTBEHHOW 1 MICKIIOUMTENbHOM HOPMOii NCTPEGOBaHNA rapaHTUIHBIX NPaB B OTHOwWeHUN Esperanza.

UCKNIOYEHUA:
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FapaHTMA He PacNPOCTPaHAETCA Ha:
1. Vizgenus, nporssoauTenem KoTopbix ABnAeTcA He Esperanza
2. Vi3penusa, KoTopbie Gbiv NOBPeXAEHbI UMV MMeny Ie¢eKThl B pesynbrate:
- ICrIONb30BaHWA HeE N0 NPAMOMY Ha3HaUYEHMIo
- MOAVMKALIAM UM BMELWATENbCTBA BO BHYTPEHHIOK KOHCTPYKLMIO yCTPOCTBA
- CEPBICHOTO OGCITYKMBAHWSA B HEABTOPN30BAHHBIX CEPBICHBIX MYHKTAX, NGO NHOI CEPBUCHOM
cnyx6e, yuem Esperanza
~H HOrO r VAN yNaKkoBKM
- HEMPaBWIbHO YCTAHOBKM MPEAMETOB MW NPOrPaMMHOTO obecrieyeHna
- MeXaHNYECKMX, GU3NYECKMX, XUMUYECKIAX, U T.1. OBPEXACHI

3. Esperanza He HeCc&T OTBETCTBEHHOCTM 3a ylLIep6 B pesynbTate yryuleHHOro 613Heca 1 0xoaa, note-
PAHHBIX laHHbIX, UK yulepba BCeACTBIE UCNONb30BaHNA n3aenuii Esperanza 8 pabote ¢ Apyrumn
yCTponcTBamm.

4. W3pgenvs c cop n n aTaK>Ke CUNIbHO U3HOLLEHHbIE N3enus.

Ha Bce ToBapbl Esperanza pacnpocTpaHAeTca 2-NeTHAA rapaHTVA NPON3BOAVTENS, 1 IMEIOTCA BCe HEO6XO-
AvMble cepTUdKKaThl Ge30MacHoCTH.

B cooTsetcTaum ¢ [lupeKTusoii 2012/19/EU, Bbi6packisaTs 3neKTpUYECKOE M SNEKTPOHHOE 060pyAOBaHIA
BMeCTe C 6LITOBLIMY OTXOfiaMM 3aMPeLLeHO. VX COCTaBHbIE YacTV MOANEXaT NOBTOPHOI NepepaboTKe, 160
WX cnefiyeT BbiGPackiBaTb OTAENbHO. B NPOTMBHOM Clyyae MOTyT NPUBECTY K BbIIENIEHNIO BPEAHbIX 1

OnacHbiX BeL|eCTs, yr i cpepe. 3akoH KaX[oro
uc " 3neKTPUYECKoe U IneKTPOHHOE 06Opy/IoBaHMe
TOProBbIM NoC VA B NYHKTbI , 3aHUMaloLLIEECH yTUNV3aLIVIeit AAHHOTO TuNa
0TXx0A0B. MoapPOGHbIE YCNOBUA PeryNnpyioTcA 3aKoHOAATeNbCTBOM AaHHOM CTPaHbl. BepxHuin cumson
B o cuennbi Ha V3ARNUM, B MHCTPYKUI NONb30BATENA UNW Ha YNAKOBKE 0BA3IBAET COBMIOAATL UMEHHO
310 Aaps i c aTakxe C NPEAANCaHMiA, OTHOCAILIMXCA K
YTUAN3ALNN OTXOAOB, KaXAabIi B i mepe A K OXpaHe i

cpepbl.
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. Tato zaruka upfesiuje prava a povinnosti kupujiciho vi¢i firmé Esperanza. P

Zaruku poskytuje spolec¢nost EDC Poterek Sp. Jawna se sidlem: ul.Poznanska 129/133, 05-850 Oza-
réw Mazowiecki, Polsko, tel. servis: 004822-7213571 linka 10 - dale jen Esperan:

zarugni list, protoze v pfipadé naroku vici firmé Esperanza bude povazovano, ze se uzivatel sezna-
mil se zaru¢nimi podminkami a s nimi souhlasil.

Esperanza zarucuje, Ze kazdy vyrobek, v¢etné pfislusenstvi zahrnutého v baleni, nema zadné ma-
teridlové a vyrobni vady, za podminky jeho bézného pouzivani v souladu s urcenim.

V piipadé zjisténi poskozeni v zaru¢nim obdobi, Esperanza dle vlastniho vybéru opravi nebo vy-
meéni vyrobek za novy, s pouzitim novych nebo vyrobcem opravenych soucasti. V pfipadé pouziti
vyrobcem obnovenych soucasti, Esperanza zarucuje, ze budou se vyznacovat stejnymi vlastnostmi
jak nové vyrobky.

Vadny vyrobek musi byt vracen spole¢né s potvrzenim o piijeti, obchodni faktufe nebo jiném
dokladu o koupi na misté prodeje. To by mélo zahrnovat veskeré pfislusenstvi pfipojené v
originalnim baleni. Esperanza ma pravo odmitnout zaruku, pokud bude chybét néjaké prislusenstvi.

Esperanza je odhodlana reagovat na reklamaci do 14 kalendainich dnii ode dne jeho oznameni v
misté prodeje. Esperanza opravi vadny vyrobek v nejkratsim mozném case. Pokud bude muset
dovazet ze zahranici, z ¢asti, které jsou nutné k opravé, miize byt tato lhita prodlouzena.

V piipadé nutnosti vymény vyrobku za novy, Esperanza si vyhrazuje pravo na vyménu za noveéjsi
model s podobnymi vlastnostmi, pokud byla zahdjena jeho prodej a nahradil pfedchozi model.

.V pripadé naroku na nahradu, je povazovano, ze kupujici souhlasil s tim, ze oprava a vyména (v

zavislosti na dostupnost vyrobku), dle rozhodnuti servisu, je jedinym a vyhradnim prostfedkem
uplatnéni naroku na zaruku vici firmé Esperanza.

VYLOUCENI:

Zaruka se nevztahuje na:

1.
2.

Vyrobky, které nebyly vyrobeny firmou Esperanza

Vyrobky, které byly poskozeny nebo mély zavady nasledkem:

- pouzivani v nesouladu s jejich béznym uréenim

- ipravy nebo zasahu do vnitini struktury zafizeni

- oprav v neautorizovanych servisnich stfediscich nebo v servisu jiném nez servis firmy Esperanza
- nespravného skladovéni, dopravy nebo baleni

- nespravné instalace vyrobki nebo softwaru

- mechanickych, fyzickych, chemickych, apod. poskozeni

Esperanza nenese zodpovédnost za vznikla poskozeni, tykajici se ztraty obchodu, dat, zisk( nebo
3kod vzniklych pouzivanim vyrobkl Esperanza ve spolupraci s jinymi zafizeni.

Vyrobky s porusenymi plombami, ndlepkami a podstatné opotiebené vyrobky. Na viechny vyrob-
ky Esperanza se vztahuje dvouletd zaruka vyrobce a nezbytné bezpecnostni certifikaty.

Na viechny vyrobky Esperanza se vztahuje dvouleta zaruka vyrobce a viechny jsou vybaveny nezbyt-
nymi certifikaty.

V souladu z Nafizenim 2012/19/EU je likvidace febi¢ spolu s z
domacnosti zakazana. Jejich soucasti se recykluji nebo je tfeba je likvidovat samostatné. V opacném
piipadé mohou zpsobit uvoliovani do ovzdusi skodlivych a nebezpecnych latek do Zivotniho
prostredi. Pravni piedpisy zavazuji kazdého febi ému vraceni opotie ycha
nadbytecnych elektrospotfebict jejich vyrobctim, prodejctim nebo na mistech zabyvajicich se
likvidaci odpadu tohoto druhu. Podrobné podminky urcuiji predpisy platné v konkrétni zemi. Tento
symbol uvedeny na vyrobku, v ndvodu na pouzivani nebo na obalu navazuje na tento pozadavek.
Diky spravnému tiidéni a dodrzovani predpisti tykajicich se likvidace odpadu pfispiva kazdy uzivatel
timto vyznamnym zpUsobem k ochrané Zivotniho prostredi.
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